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I

(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 1401/98 VAN DE RAAD

van 22 juni 1998

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1808/95 betreffende de opening en de
wijze van beheer van in de GATT geconsolideerde communautaire
tariefcontingenten en van bepaalde andere communautaire tariefcontingenten
voor bepaalde landbouw-, industrie- en visserijproducten en de vaststelling van
modaliteiten voor de wijziging of aanpassing van die contingenten, en tot

wijziging van Verordening (EG) nr. 764/96

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, inzonderheid op artikel 113,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1808/95 van de Raad van
24 juli 1995 betreffende de opening en de wijze van
beheer van in de GATT geconsolideerde communautaire
tariefcontingenten voor bepaalde landbouw-, industrie- en
visserijproducten en de vaststelling van modaliteiten voor
de wijziging of aanpassing van die tariefcontingenten (1),

(1) Overwegende dat, voor courantenpapier (volgnummer
09.0015), de overeenkomst in de vorm van een brief-
wisseling met Canada de Gemeenschap de verplich-
ting oplegt het contingent voor de invoer uit Canada
met 5 % te verhogen wanneer het contingent voor
een bepaald jaar uitgeput is; dat, indien deze verho-
ging door middel van een verordening wordt vastge-
steld, de importeurs geruime tijd zullen moeten
wachten vooraleer zij gebruik kunnen maken van de
aanvullende hoeveelheid; dat het dienstig is, met het
oog op een doeltreffend beheer en teneinde ervoor te
zorgen dat de importeurs zonder onderbreking
gebruik kunnen maken van het contingent, te bepalen
dat deze verhoging automatisch van kracht wordt
zodra het contingent van 600 000 ton uitgeput is;

(2) Overwegende dat voor de goede werking van Verorde-
ning (EG) nr. 1808/95 een definitie van het begrip
„met de hand vervaardigde producten” dient te worden
opgenomen;

(3) Overwegende dat het tariefcontingent voor met de
hand vervaardigde producten in de voorbije jaren
grotendeels voor textielproducten werd gebruikt; dat
het dienstig is een gedeelte van het contingent voor
andere producten te reserveren en dit contingent te
vervangen door twee nieuwe tariefcontingenten, één
voor textielproducten en één voor de andere produc-
ten;

(4) Overwegende dat het derhalve dienstig is bijlage IV bij
Verordening (EG) nr. 1808/95 te wijzigen en de tarief-
contingenten beter te verdelen door daarin nieuwe
producten op te nemen en het bedrag van het tarief-
contingent voor andere dan textielproducten te
verhogen overeenkomstig bijlage I bij de onderhavige
verordening;

(5) Overwegende dat er een nieuw systeem moet komen
voor de bijwerking van de lijst van overheidsinstanties
die bevoegd zijn voor de afgifte van certificaten van
echtheid; dat de tweede kolom „bevoegde autoriteit”
van bijlage IVd en van bijlage IVf van Verordening
(EG) nr. 1808/95 derhalve kan worden geschrapt;

(6) Overwegende dat voor de correcte toepassing van de
regeling, zowel voor de met de hand vervaardigde
producten als voor weefsels, fluweel en pluche,
vervaardigd op handweefgetouwen, moet worden voor-
zien in de mogelijkheid de tariefcontingenten geheel
of ten dele op te schorten in geval van onregelmatig-
heden of wanneer geen administratieve medewerking
wordt verleend en dat methoden van administratieve
samenwerking voor de controle op de afgifte van certi-
ficaten van echtheid dienen te worden vastgesteld;

(7) Overwegende dat de correcte toepassing van de tarief-
contingenten tot de taak van de Gemeenschap
behoort als onderdeel van de naleving van haar inter-
nationale verplichtingen; dat de omschrijving en de
tariefindeling van het tariefcontingent met betrekking
tot volgnummer 09.0046 dienen te worden gewijzigd;

(1) PB L 176 van 27.7.1995, blz. 1. Verordening laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EG) nr. 1340/97 van de Commissie (PB
L 184 van 12. 7. 1997, blz. 10).
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(8) Overwegende dat de omvang van het tariefcontingent
voor andere dan textielproducten onder volgnummer
09.0104 bestaat in een vergroting van de omvang van
het bestaande tariefcontingent; dat het passend lijkt de
gelegenheid te bieden om voor genoemde andere dan
textielproducten tot het einde van het jaar 1998
gebruik te maken van het tariefcontingent;

(9) Overwegende dat het, gezien de specifieke aard van de
handel in jute en kokos, noodzakelijk blijkt te zijn
deze regeling tot en met 31 december 1999 te verlen-
gen; dat Verordening (EG) nr. 764/96 (1) bijgevolg
moet worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 1808/95 wordt als volgt gewijzigd:

1. artikel 2, lid 2, tweede alinea, wordt vervangen door:

„Indien het geconsolideerde contingent van 600 000
ton voor de invoer uit Canada uitgeput is en geen
enkel autonoom contingent van meer dan 30 000 ton
werd geopend voor het resterende gedeelte van het
kalenderjaar, wordt het geconsolideerde contingent
door de Commissie verhoogd met een bijkomende
hoeveelheid van 5 %. De Commissie maakt de verho-
ging van het contingent bekend in de C-serie van het
Publicatieblad.”;

2. artikel 4 wordt vervangen door:

„Artikel 4

1. De douanerechten voor de in bijlage IV, deel A,
vermelde producten worden geschorst binnen de
grenzen van de in deel A vastgestelde tariefcontingen-
ten.

2. Dit contingent kan echter alleen gebruikt worden
voor producten die vergezeld gaan van een door de
bevoegde autoriteiten van de Gemeenschap erkend
certificaat van echtheid, dat overeenstemt met een van
de in bijlage IVc opgenomen modellen en waarin
wordt verklaard dat de betrokken producten met de
hand zijn vervaardigd. Het certificaat dient te worden
afgegeven overeenkomstig de in artikel 5 bis
omschreven methoden van administratieve samen-
werking. De Commissie maakt in de C-serie van het
Publicatieblad de namen bekend van de autoriteiten
van de landen van vervaardiging, die bevoegd zijn
genoemd certificaat van echtheid af te geven.

3. Voor de toepassing van de onderhavige verorde-
ning ten aanzien van de in bijlage IVa vermelde
producten worden als met de hand vervaardigde
producten beschouwd:

a) geheel met de hand vervaardigde producten van de
ambachtelijke nijverheid;

b) producten van de ambachtelijke nijverheid die de
kenmerken bezitten van met de hand vervaardigde
producten;

c) kledingartikelen of andere textielproducten, met de
hand vervaardigd van weefsels verkregen op uitslui-
tend met de hand of de voet bediende weefgetou-
wen, die hoofdzakelijk met de hand zijn genaaid,
dan wel zijn genaaid met naaimachines die uitslui-
tend met de hand of de voet worden bediend.”;

3. artikel 5, lid 3, onder a), wordt vervangen door:

„a) vergezeld van een certificaat van echtheid dat wordt
erkend door de bevoegde autoriteiten van de
Gemeenschap en dat overeenstemt met een van de
modellen in bijlage IVe en voorzien is van een
visum van een van de autoriteiten die door de
begunstigde landen aan de Commissie zijn
gemeld.”;

4. het volgende lid wordt ingevoegd in artikel 5:

„5. Het in lid 3 genoemde certificaat van echtheid
dient te worden afgegeven overeenkomstig de
methoden van administratieve samenwerking bedoeld
in artikel 5 bis.”;

5. de volgende artikelen worden ingevoegd:

„Artikel 5 bis

1. De in de artikelen 4 en 5 bedoelde tariefcontin-
genten kunnen te allen tijde geheel of ten dele worden
opgeschort in geval van onregelmatigheden of indien
geen administratieve samenwerking wordt verleend
voor de controle van de certificaten van echtheid.

2. De in lid 1 bedoelde gehele of gedeeltelijke
opschorting van de tariefcontingenten wordt vastge-
steld volgens de procedure bedoeld in artikel 10, lid 2,
na voorafgaand passend overleg tussen de Commissie
en het betrokken begunstigde land.

3. a) Indien een beroep wordt gedaan op de procedure
voor de gehele of gedeeltelijke opschorting van
de tariefcontingenten, publiceert de Commissie
in de C-serie van het Publicatieblad van de
Europese Gemeenschappen een mededeling
waarin zij erop wijst dat gegronde twijfels bestaan
over het recht op de toepassing van deze veror-
dening en waarin de betrokken producten,
producenten en exporteurs worden vermeld.

b) Het deel van een douaneschuld dat overeenstemt
met de uit hoofde van deze verordening
verleende voordelen, wordt geacht niet te zijn
ontstaan, tenzij het ontstaat na het tijdstip van
publicatie van de onder a) bedoelde mededeling
en de schuld betrekking heeft op een product,
producent en exporteur die daarin expliciet
worden genoemd, of tenzij zich omstandigheden(1) PB L 104 van 27. 4. 1996, blz. 1.
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voordoen die de toepassing van artikel 221, lid 3,
tweede zin, van Verordening (EEG) nr. 2913/
92 (*) rechtvaardigen.

(*) PB L 302 van 19. 10. 1992, blz. 1. Verordening laat-
stelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 82/97 (PB
L 17 van 21. 1. 1997, blz. 1).

Artikel 5 ter

1. De begunstigde landen delen de Commissie de
namen en adressen van de douane-instanties mee of,
indien dit niet mogelijk is, de namen en adressen van
alle andere overheidsinstanties op hun grondgebied die
bevoegd zijn voor de afgifte van certificaten van echt-
heid, alsmede de specimens van de afdrukken van de
door deze instanties gebruikte stempels en de namen
en adressen van de overheidsinstanties die met de
controle van de genoemde certificaten zijn belast. Deze
stempels zijn geldig vanaf de datum van ontvangst van
de specimens door de Commissie. De Commissie geeft
deze inlichtingen door aan de douaneautoriteiten van
de lidstaten. Indien dergelijke gegevens ter aanvulling
van eerder gedane mededelingen worden toegezonden,
deelt de Commissie de datum van ingang van de
geldigheid van de nieuwe stempels mee, volgens de
aanwijzingen die de bevoegde autoriteiten van de
begunstigde landen hebben verstrekt. Deze gegevens
zijn vertrouwelijk. Bij het in het vrije verkeer brengen
van goederen staan de betrokken douaneautoriteiten
echter toe dat de importeurs of hun vertegenwoordi-
gers de specimens van de in dit lid bedoelde stempel-
afdrukken raadplegen.

2. De Commissie maakt in de C-reeks van het
Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen de
datum bekend waarop de nieuwe gegunstigde landen
aan de in lid 1 omschreven verplichtingen hebben
voldaan.

3. De controle achteraf van de certificaten van
echtheid geschiedt steekproefsgewijze of telkens
wanneer de douaneautoriteiten van de Gemeenschap
gegronde twijfel hebben omtrent de echtheid van het
document of de juistheid van de gegevens betreffende
het betrokken product.

4. Voor de toepassing van lid 1 zenden de
douaneautoriteiten van de Gemeenschap een kopie van
het certificaat van echtheid terug aan de bevoegde
overheidsinstantie in het begunstigde land van uitvoer,
in voorkomend geval onder vermelding van de formele
of materiële redenen die een onderzoek rechtvaardigen.
Bij de kopie van het certificaat van echtheid wordt in
voorkomend geval de factuur of een kopie van de
factuur of enig ander bewijsstuk gevoegd.

De douaneautoriteiten verstrekken voorts alle beschik-
bare gegevens die het vermoeden rechtvaardigen dat de

op dit certificaat van echtheid vermelde gegevens
onjuist zijn.

Indien de betrokken autoriteiten besluiten het tarief-
contingent in afwachting van de resultaten van de
controle op te schorten, verlenen zij de importeur vrij-
gave van de producten, onder voorbehoud van de
noodzakelijk geachte conservatoire maatregelen.

5. Wanneer overeenkomstig lid 1 een verzoek om
controle achteraf is gedaan, wordt deze controle
verricht en worden de resultaten daarvan binnen uiter-
lijk zes maanden aan de douaneautoriteiten van de
Gemeenschap meegedeeld. Aan de hand van deze
resultaten moet kunnen worden vastgesteld of het
betwiste certificaat van echtheid op de werkelijk uitge-
voerde producten betrekking heeft en of deze
producten voor het tariefcontingent in aanmerking
komen.

6. In geval van gegronde twijfel en indien binnen de
in lid 5 bedoelde termijn geen antwoord is ontvangen
of de in het antwoord verstrekte gegevens ontoereikend
zijn om de echtheid van het betrokken document of de
juistheid van de gegevens in verband met de betrokken
producten vast te stellen, wordt aan de bevoegde auto-
riteiten een tweede schrijven gezonden. Indien, na dit
tweede schrijven, de resultaten van de controle niet
binnen vier maanden aan de verzoekende autoriteiten
worden meegedeeld of indien deze resultaten geen
uitsluitsel geven over de echtheid van het betrokken
certificaat, weigeren deze autoriteiten, behoudens
buitengewone omstandigheden, de toekenning van de
tariefmaatregel.

7. Indien de controle of enige andere beschikbare
informatie lijkt uit te wijzen dat inbreuk wordt
gemaakt op de bepalingen van dit artikel, stelt het
begunstigde land van uitvoer, op eigen initiatief of op
verzoek van de Gemeenschap, met de nodige spoed
een onderzoek in of laat het een onderzoek verrichten
teneinde dergelijke inbreuken vast te stellen en herha-
ling ervan te voorkomen. De Gemeenschap kan te
dien einde aan dergelijke onderzoeken deelnemen.

8. Ten behoeve van de controle achteraf van certifi-
caten van echtheid worden de kopieën van deze certifi-
caten en, in voorkomend geval, de daarop betrekking
hebbende uitvoerdocumenten door de bevoegde over-
heidsinstantie van het begunstigde land van uitvoer
gedurende ten minste drie jaar bewaard.”;

6. bijlage IV wordt vervangen door bijlage I bij deze
verordening;

7. in bijlage I wordt het tariefcontingent van volgnummer
09.0046 vervangen door het tariefcontingent in bijlage
II bij deze verordening;

8. in bijlage IVd en bijlage IVf wordt de tweede kolom
„bevoegde autoriteit” geschrapt;
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9. in bijlage V, vijfde kolom „contingentperiode”, wordt
„31 december 1998” vervangen door „31 december
1999”.

Artikel 2

Indien het tariefcontingent van volgnummer 09.0105 in
de loop van 1998 uitgeput raakt, dan wordt het in bijlage
I bij deze verordening bedoelde tariefcontingent voor
volgnummer 09.0104 opengesteld voor de rest van dat
jaar.

Artikel 3

Artikel 2, tweede alinea, van Verordening (EG) nr. 764/96
wordt vervangen door:

„Zij is van toepassing met ingang van 1 juli 1995.”.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van
de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 1999, met
uitzondering van artikel 1, punt 7, en artikel 2, die met
ingang van 1 januari 1998 van toepassing zijn.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke lidstaat.

Gedaan te Luxemburg, 22 juni 1998.

Voor de Raad

De Voorzitter

J. BATTLE
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BIJLAGE I

„BIJLAGE IV

DEEL A

LIJST VAN COMMUNAUTAIRE CONTINGENTEN VOOR BEPAALDE MET DE HAND
VERVAARDIGDE PRODUCTEN

Onverminderd de bepalingen voor de uitlegging van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de omschrij-
ving van de goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze
bijlage de GN-codes die van toepassing zijn op het ogenblik dat deze verordening wordt aangenomen, bepa-
lend zijn. Daar waar de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding „ex”, is zowel de GN-code als de
bijbehorende omschrijving bepalend.

Volg-
nummer

GN-code
(*)

Omschrijving
Contingent-

periode

Omvang van
het contingent

(in ECU)

Contin-
gentrecht
(in %)

09.0104 ex 4201 00 00 Zadel- en tuigmakerswerk voor dieren (stren-
gen, leibanden, kniestukken, muilbanden,
zadeldekken, zadeltassen, hondendekken en
dergelijke artikelen daaronder begrepen),
ongeacht de stof waarvan het vervaardigd is:

— rijzadels van leder

1 januari t/m 31
december

1 200 000 0

4202 11 10 Documentenkoffertjes, aktetassen, school- en
boekentassen, alsmede dergelijke bergingsmid-
delen

4202 11 90 Andere

4202 12 91 Documentenkoffertjes, aktetassen, school- en
boekentassen, alsmede dergelijke bergingsmid-
delen

4202 12 99 Andere

4202 19 90 Van andere stoffen

4202 21 00 Met een buitenkant van leder, van kunstleder
of van lakleder

4202 22 90 Van textiel

4202 31 00 Met een buitenkant van leder, van kunstleder
of van lakleder

4202 32 90 Van textiel

4202 39 00 Andere

4202 91 10 Reiszakken, toiletzakken, rugzakken en sport-
tassen

4202 91 80 Andere

4202 92 91 Reiszakken, toiletzakken, rugzakken en sport-
tassen

4202 92 98 Andere

ex 4202 99 00 Andere:

— voor muziekinstrumenten

4203 30 00 Gordels, koppelriemen en draagriemen

4203 40 00 Ander kledingtoebehoren

4419 00 90 Andere

4420 10 11 Van tropische houtsoorten

4420 10 19 Andere

4420 90 91 Van tropische houtsoorten

4420 90 99 Andere

4602 10 91 Mandenmakerswerk vervaardigd van vlecht-
stoffen

4602 10 99 Andere
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Volg-
nummer

GN-code
(*)

Omschrijving
Contingent-

periode

Omvang van
het contingent

(in ECU)

Contin-
gentrecht
(in %)

09.0104
(vervolg)

4818 20 10 Zakdoeken en toiletdoekjes

4818 20 91 Op rollen

4818 20 99 Andere

4818 30 00 Tafellakens en kledingtoebehoren

4818 50 00 Kleding en kledingtoebehoren

4818 90 10 Artikelen voor chirurgisch, medisch of hygië-
nisch gebruik, niet opgemaakt voor de verkoop
in het klein

4818 90 90 Andere

4819 30 00 Zakken met een bodembreedte van 40 cm of
meer

4823 60 10 Presenteerbladen, schalen en borden

4823 60 90 Andere

4823 70 90 Andere

4823 90 90 Andere

6403 30 00 Schoeisel met houten basis, niet voorzien van
een binnenzool of van een beschermende
metalen neus

6406 10 11 Bovendelen

6406 10 19 Delen van bovendelen

6406 10 90 Van andere stoffen

6406 20 10 Van rubber

6406 20 90 Van kunststof

6406 91 00 Van hout

6406 99 30 Samenvoegingen van bovendelen met een
binnenzool of met andere binnendelen, niet
voorzien van buitenzool

6406 99 50 Inlegzolen en andere losse inlegstukken

6406 99 60 Buitenzolen van leder of van kunstleder

6406 99 80 Andere

ex 6505 90 10 Baretten, mutsen, kalotjes, fezzen, zoeaven-
mutsen en dergelijke hoofddeksels:

— baretten van wol

6602 00 00 Wandelstokken, zitstokken, zwepen, rijzwepen
en dergelijke artikelen

ex 6802 91 90 Andere:

— gebeeldhouwd

ex 6802 92 90 Andere:

— gebeeldhouwd

ex 6802 93 90 Andere:

— gebeeldhouwd

ex 6802 99 90 Andere:

— gebeeldhouwd

6912 00 10 Van gewoon aardewerk

6913 10 00
t/m
6913 90 99

Beeldjes en andere versieringsvoorwerpen, van
keramische stoffen

6914 90 10 Van gewoon aardewerk

7013 21 11 Geslepen of op andere wijze versierd

7013 21 19 Andere

7013 29 51 Geslepen of op ander wijze versierd

7013 29 59 Andere
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Volg-
nummer

GN-code
(*)

Omschrijving
Contingent-

periode

Omvang van
het contingent

(in ECU)

Contin-
gentrecht
(in %)

09.0104
(vervolg)

7013 31 10 Handgeschept

7013 39 91 Handgeschept

7013 91 10 Handgeschept

ex 7013 99 00 Andere:

— handgeschept

7018 10 19 Andere

7018 10 30 Onechte parels

7117 19 91 Verguld, verzilverd of geplatineerd

7117 19 99 Andere

7418 11 00
t/m
7418 20 00

Keukengerei, toiletartikelen, huishoudelijke en
sanitaire artikelen, alsmede delen daarvan, van
koper, sponsen, schuurlappen, schuurhandjes
en dergelijke artikelen voor het schuren, voor
het polijsten of voor dergelijke doeleinden, van
koper

7419 10 00
t/m
7419 99 00

Andere werken van koper

7616 99 90 Andere

ex 8308 90 00 Andere, delen daaronder begrepen:

— kralen en pailletten, van onedel metaal

9113 90 10 Van leder of van kunstleder

ex 9113 90 90 Andere:

— van weefsel

9403 10 10
t/m
9403 90 90

Andere meubelen en delen daarvan

9405 10 91 Van de soort gebruikt voor gloeilampen en
gloeibuizen

9405 10 99 Andere

9405 20 99 Andere

9405 40 99 Andere

9405 50 00 Niet-elektrische verlichtingstoestellen

9405 60 99 Van andere stoffen

9405 99 90 Andere

ex 9502 10 10 Van kunststof:

— decoratieve poppen, gekleed op een folklo-
ristische wijze die kenmerkend is voor het
land van oorsprong

ex 9502 10 90 Van andere stoffen:

— decoratieve poppen, gekleed op een folklo-
ristische wijze die kenmerkend is voor het
land van oorsprong

9503 30 10 Van hout

9503 49 10 Van hout

ex 9503 50 00 Speelgoedmuziekinstrumenten en -apparaten:

— van hout

9503 60 10 Van hout

ex 9503 90 10 Speelgoedwapens:

— van hout

ex 9503 90 99 Van andere stoffen:

— van hout

9601 10 00 Ivoor, bewerkt; werken van ivoor
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Volg-
nummer

GN-code
(*)

Omschrijving
Contingent-

periode

Omvang van
het contingent

(in ECU)

Contin-
gentrecht
(in %)

09.0104
(vervolg)

9602 00 00 Plantaardige of minerale stoffen geschikt om te
worden gesneden, bewerkt, alsmede werken
van deze stoffen; gevormde of gesneden
werken van was, van paraffine, van stearine,
van natuurlijke gommen of harsen, van model-
leerpasta, alsmede gevormde of gesneden
werken, elders genoemd noch elders onder
begrepen; bewerkte, niet-geharde gelatine,
andere dan die bedoeld bij post 3503, alsmede
werken van niet-geharde gelatine

09.0106 ex 5208 51 00
t/m

ex 5208 59 00

Weefsels van katoen, bevattende 85 of meer
gewichtspercenten katoen, met een gewicht
van niet meer dan 200 g per m2:

— met de hand bedrukt volgens het „batik”-
procédé

1 januari t/m 31
december

11 067 000 0

ex 5209 51 00
t/m

ex 5209 59 00

Weefsels van katoen, bevattende 85 of meer
gewichtspercenten katoen, met een gewicht
van meer dan 200 g per m2:

— met de hand bedrukt volgens het „batik”-
procédé

ex 5212 15 10
ex 5212 15 90
ex 5212 25 10
ex 5212 25 90

Andere weefsels van katoen:

— met de hand bedrukt volgens het „batik”-
procédé

ex 5608 90 00 Andere:

— hangmatten, van katoen

5701 10 10 Bevattende in totaal meer dan 10 gewichtsper-
centen zijde of vlokzijde

5701 90 10 Van zijde, van vlokzijde, van synthetische
vezels, van garens bedoeld bij post 5605 of van
textielstoffen gecombineerd met metaaldraad

5701 90 90 Van andere textielstoffen

5704 90 00 Andere

5705 00 10 Van wol of fijn haar

5705 00 39 Andere

5705 00 90 Van andere textielstoffen

5810 10 10
t/m
5810 99 90

Borduurwerk, aan het stuk, in banden of in de
vorm van motieven

ex 6101 10 10 Overjassen, jekkers, capes en dergelijke artike-
len:

— poncho’s van fijn haar

ex 6102 10 10 Mantels, capes en dergelijke artikelen:

— poncho’s van fijn haar

ex 6110 10 35 Van kasjmiergeiten:

— truien, jumpers, pullovers en slipovers

ex 6110 10 38 Andere:

— truien, jumpers, pullovers en slipovers

ex 6110 10 95 Van kasjmiergeiten:

— truien, jumpers, pullovers en slipovers

ex 6110 10 98 Andere:

— truien, jumpers, pullovers en slipovers
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Volg-
nummer

GN-code
(*)

Omschrijving
Contingent-

periode

Omvang van
het contingent

(in ECU)

Contin-
gentrecht
(in %)

09.0106
(vervolg)

ex 6201 11 00 Van wol of van fijn haar:

— poncho’s

ex 6201 92 00 Van katoen:

— (1)

ex 6201 99 00 Van andere textielstoffen:

— (1)

ex 6202 11 00 Van wol of van fijn haar:

— poncho’s en capes van wol

— poncho’s van fijn haar

ex 6202 92 00 Van katoen:

— (1)

ex 6202 99 00 Van andere textielstoffen:

— (1)

ex 6204 12 00 Van katoen:

— (1)

ex 6204 22 80 Andere:

— (1)

ex 6204 29 90 Andere:

— (1)

ex 6204 32 90 Andere:

— (1)

ex 6204 39 90 Andere:

— (1)

ex 6204 42 00 Van katoen:

— (1)

ex 6204 44 00 Van kunstmatige vezels:

— (1)

ex 6204 49 90 Andere:

— (1)

ex 6204 51 00 Van wol of van fijn haar:

— rokken, broekrokken en voorgesneden
rokken, van wol

ex 6204 52 00 Van katoen:

— (1)

ex 6204 53 00 Van synthetische vezels:

— (1)

ex 6204 59 10 Van kunstmatige vezels:

— (1)

ex 6204 59 90 Andere:

— (1)

ex 6204 62 31 Van denim:

— (1)

ex 6204 62 33 Van gesneden inslagfluweel en -pluche, geribd
(corduroy):

— (1)

ex 6204 62 39 Andere:

— (1)

ex 6204 62 59 Andere:

— (1)

ex 6204 62 90 Andere:

— (1)
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Volg-
nummer

GN-code
(*)

Omschrijving
Contingent-

periode

Omvang van
het contingent

(in ECU)

Contin-
gentrecht
(in %)

09.0106
(vervolg)

ex 6204 63 18 Andere:

— (1)

ex 6204 63 39 Andere:

— (1)

ex 6204 63 90 Andere:

— (1)

ex 6204 69 18 Andere:

— (1)

ex 6204 69 39 Andere:

— (1)

ex 6204 69 50 Andere:

— (1)

ex 6204 69 90 Andere:

— (1)

ex 6205 20 00 Van katoen:

— (1)

ex 6205 90 10 Van vlas of van ramee:

— (1)

ex 6206 30 00 Van katoen:

— (1)

ex 6206 90 10 Van vlas of van ramee:

— (1)

ex 6207 91 90 Andere:

— (1)

ex 6207 99 00 Van andere textielstoffen:

— (1)

ex 6208 91 19 Andere:

— (1)

ex 6208 99 00 Van andere textielstoffen:

— (1)

6213 20 00 Van katoen

6214 10 00
t/m
6214 90 90

Sjaals, sjerpen, hoofddoeken en halsdoeken,
mantilles, sluiers, voiles en dergelijke artikelen

6215 10 00
t/m
6215 90 00

Dassen, strikjes en sjaaldassen

6217 10 00 Kledingtoebehoren

6301 20 91 Geheel van wol of van fijn haar

6301 20 99 Andere

6301 30 90 Andere

6301 40 90 Andere

6301 90 90 Andere

ex 6302 21 00 Van katoen:

— (1)

ex 6302 51 10 Gemengd met vlas:

— (1)

ex 6302 51 90 Andere:

— (1)

ex 6302 91 10 Gemengd met vlas:

— (1)
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Volg-
nummer

GN-code
(*)

Omschrijving
Contingent-

periode

Omvang van
het contingent

(in ECU)

Contin-
gentrecht
(in %)

09.0106
(vervolg)

ex 6302 91 90 Andere:

— (1)

ex 6303 91 00 Van katoen:

— (1)

ex 6303 99 90 Andere:

— overgordijnen van wol

ex 6304 19 10 Van katoen:

— (1)

ex 6304 92 00 Andere dan van brei- of haakwerk, van katoen:

— (1)

ex 6306 91 00 Van katoen:

— hangmatten

6307 10 90 Andere

6307 90 99 Andere

(*) Voor de Taric-codes zie de bladzijden 12 tot en met 14 van dit Publicatieblad.
(1) Met de hand bedrukte artikelen volgens het „batik”-procédé.
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Α Äυξων αριθµ Äοr

Order No
Numéro d’ordre
Numero d’ordine

Volgnummer
Número de ordem

Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ Äοr ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code

Κωδικ Äοr Taric
Taric code
Code Taric

Codice Taric
Taric-code

Código Taric
Taric-koodi

Taric-nr

09.0104 4201 00 00 * 10

4202 11 10 * 10
4202 11 90 * 10
4202 12 91 * 10
4202 12 99 * 10
4202 19 90 * 10
4202 21 00 * 10
4202 22 90 * 10
4202 31 00 * 10
4202 32 90 * 10
4202 39 00 * 10
4202 91 10 * 10
4202 91 80 * 10
4202 92 91 * 10
4202 92 98 * 10
4202 99 00 * 10

4203 30 00 * 10
4203 40 00 * 10

4419 00 90 * 10

4420 10 11 * 10
4420 10 19 * 10
4420 90 91 * 10
4420 90 99 * 10

4602 10 91 * 10
4602 10 99 * 10

4818 20 10 * 10
4818 20 91 * 10
4818 20 99 * 10
4818 30 00 * 10
4818 50 00 * 10
4818 90 10 * 10
4818 90 90 * 10

4819 30 00 * 10

4823 60 10 * 10
4823 60 90 * 10
4823 70 90 * 10
4823 90 90 * 20

6403 30 00 * 20

6406 10 11 * 10
6406 10 19 * 10
6406 10 90 * 10
6406 20 10 * 10
6406 20 90 * 10
6406 91 00 * 10
6406 99 30 * 10
6406 99 50 * 10
6406 99 60 * 10
6406 99 80 * 10

6505 90 10 * 10

Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Α Äυξων αριθµ Äοr

Order No
Numéro d’ordre
Numero d’ordine

Volgnummer
Número de ordem

Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ Äοr ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code

Κωδικ Äοr Taric
Taric code
Code Taric

Codice Taric
Taric-code

Código Taric
Taric-koodi

Taric-nr

6602 00 00 * 10

6802 91 90 * 10
6802 92 90 * 10
6802 93 90 * 10
6802 99 90 * 10

6912 00 10 * 10

6913 10 00 * 10
6913 90 10 * 10
6913 90 91 * 10
6913 90 93 * 10
6913 90 99 * 10

6914 90 10 * 10

7013 21 11
7013 21 19
7013 29 51
7013 29 59
7013 31 10
7013 39 91
7013 91 10
7013 99 00 * 10

7018 10 19 * 10
7018 10 30 * 10

7117 19 91 * 10
7117 19 99 * 10

7418 11 00 * 10
7418 19 00 * 10
7418 20 00 * 10

7419 10 00 * 10
7419 91 00 * 10
7419 99 00 * 10

7616 99 90 * 05

8308 90 00 * 10

9113 90 10 * 10
9113 90 90 * 11

9403 30 11 * 10
9403 30 19 * 10
9403 30 91 * 10
9403 30 99 * 10
9403 40 10 * 10
9403 40 90 * 10
9403 50 00 * 10
9403 60 10 * 10
9403 60 30 * 10
9403 60 90 * 10
9403 80 00 * 10
9403 90 30 * 10
9403 90 90 * 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Α Äυξων αριθµ Äοr

Order No
Numéro d’ordre
Numero d’ordine

Volgnummer
Número de ordem

Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ Äοr ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code

Κωδικ Äοr Taric
Taric code
Code Taric

Codice Taric
Taric-code

Código Taric
Taric-koodi

Taric-nr

9405 10 91 * 10
9405 10 99 * 10
9405 20 99 * 10
9405 40 99 * 10
9405 50 00 * 10
9405 60 99 * 10
9405 99 90 * 10

9502 10 10 * 10
9502 10 90 * 10

9503 30 10 * 10
9503 49 10 * 11

* 19
9503 50 00 * 11
9503 60 10 * 10
9503 90 10 * 11

* 19
9503 90 99 * 11

* 19

9601 10 00 * 10

9602 00 00 * 10

09.0106 5208 51 00 * 11
* 91

5208 52 10 * 11
* 91

5208 52 90 * 11
* 91

5208 53 00 * 11
* 91

5208 59 00 * 11
* 91

5209 51 00 * 11
* 91

5209 52 00 * 11
* 91

5209 59 00 * 11
* 91

5212 15 10 * 11
* 91

5212 15 90 * 11
* 91

5212 25 10 * 11
* 91

5212 25 90 * 11
* 91

5608 90 00 * 10

5701 10 10 * 10
5701 90 10 * 10
5701 90 90 * 10

5704 90 00 * 10

Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Α Äυξων αριθµ Äοr

Order No
Numéro d’ordre
Numero d’ordine

Volgnummer
Número de ordem

Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ Äοr ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code

Κωδικ Äοr Taric
Taric code
Code Taric

Codice Taric
Taric-code

Código Taric
Taric-koodi

Taric-nr

5705 00 10 * 10
5705 00 39 * 10
5705 00 90 * 11

* 31
* 91

5810 10 10 * 10
5810 10 90 * 10
5810 91 10 * 10
5810 91 90 * 10
5810 92 10 * 10
5810 92 90 * 10
5810 99 10 * 10
5810 99 90 * 10

6101 10 10 * 10

6102 10 10 * 10

6110 10 35 * 10
6110 10 38 * 10
6110 10 95 * 10
6110 10 98 * 10

6201 11 00 * 10
6201 92 00 * 10
6201 99 00 * 10

6202 11 00 * 10
* 20

6202 92 00 * 10
6202 99 00 * 10

6204 12 00 * 10
6204 22 80 * 10
6204 29 90 * 10
6204 32 90 * 10
6204 39 90 * 10
6204 42 00 * 10
6204 44 00 * 10
6204 49 90 * 10
6204 51 00 * 10
6204 52 00 * 10
6204 53 00 * 10
6204 59 10 * 10
6204 59 90 * 10
6204 62 31 * 10
6204 62 33 * 10
6204 62 39 * 10
6204 62 59 * 10
6204 62 90 * 10
6204 63 18 * 10
6204 63 39 * 10
6204 63 90 * 10
6204 69 18 * 10
6204 69 39 * 10
6204 69 50 * 10
6204 69 90 * 10

6205 20 00 * 10
6205 90 10 * 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Α Äυξων αριθµ Äοr

Order No
Numéro d’ordre
Numero d’ordine

Volgnummer
Número de ordem

Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ Äοr ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code

Κωδικ Äοr Taric
Taric code
Code Taric

Codice Taric
Taric-code

Código Taric
Taric-koodi

Taric-nr

6206 30 00 * 10
6206 90 10 * 10

6207 91 90 * 10
6207 99 00 * 91

6208 91 19 * 10
6208 99 00 * 91

6213 20 00 * 10

6214 10 00 * 10
6214 20 00 * 10
6214 30 00 * 10
6214 40 00 * 10
6214 90 10 * 10
6214 90 90 * 11

* 19

6215 10 00 * 10
6215 20 00 * 10
6215 90 00 * 10

6217 10 00 * 10

Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Α Äυξων αριθµ Äοr

Order No
Numéro d’ordre
Numero d’ordine

Volgnummer
Número de ordem

Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ Äοr ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code

Κωδικ Äοr Taric
Taric code
Code Taric

Codice Taric
Taric-code

Código Taric
Taric-koodi

Taric-nr

6301 20 91 * 10
6301 20 99 * 10
6301 30 90 * 10
6301 40 90 * 91
6301 90 90 * 21

* 29

6302 21 00 * 21
* 81

6302 51 10 * 10
6302 51 90 * 10
6302 91 10 * 10
6302 91 90 * 10

6303 91 00 * 91

6303 99 90 * 31

6304 19 10 * 10
6304 92 00 * 10

6306 91 00 * 10

6307 10 90 * 10
6307 90 99 * 91



¬ ¬NL Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 188/152. 7. 98

DEEL B

LIJST VAN COMMUNAUTAIRE CONTINGENTEN VOOR BEPAALDE WEEFSELS,
FLUWEEL EN PLUCHE, VERVAARDIGD OP HANDWEEFGETOUWEN

Onverminderd de bepalingen voor de uitlegging van de gecombineerde nomenclatuur, wordt de omschrij-
ving van de goederen geacht slechts een indicatieve waarde te hebben, aangezien in het kader van deze
bijlage de GN-codes die van toepassing zijn op het ogenblik dat deze verordening wordt aangenomen, bepa-
lend zijn. Daar waar de GN-code wordt voorafgegaan door de aanduiding „ex”, is zowel de GN-code als de
bijbehorende omschrijving bepalend.

Volg-
nummer

GN-code
(*)

Omschrijving
Contingent-

periode

Omvang van
het contingent

(in ECU)

Contingent-
recht

(in %)

09.0101 5007 10 00
t/m
5007 90 90

Weefsels van zijde of van afval van zijde 1 januari t/m 31
december

2 432 000 0

5803 90 10 Van zijde of van afval van zijde

09.0103 5208 51 00
t/m
5208 59 00

Weefsels van katoen, bevattende 85 of meer
gewichtspercenten katoen, met een gewicht
van niet meer dan 200 g/m2

1 januari t/m 31
december

2 172 000 0

5209 51 00
t/m
5209 59 00

Weefsels van katoen, bevattende 85 of meer
gewichtspercenten katoen, met een gewicht
van niet meer dan 200 g/m2

5210 11 10
t/m
5210 59 00

Weefsels van katoen, bevattende 85 of meer
gewichtspercenten katoen, enkel of hoofdza-
kelijk met synthetische of kunstmatige vezels
gemengd, met een gewicht van niet meer dan
200 g/m2

5211 11 00
t/m
5211 59 00

Weefsels van katoen, bevattende 85 of meer
gewichtspercenten katoen, enkel of hoofdza-
kelijk met synthetische of kunstmatige vezels
gemengd, met een gewicht van niet meer dan
200 g/m2

5212 11 10
t/m
5212 25 90

Andere weefsels van katoen

5801 21 00
t/m
5801 26 00

Fluweel en chenilleweefsel, ander dan bedoeld
bij de post 5806

5803 10 00 Van katoen

(*) Voor de Taric-codes zie bladzijde 16 van dit Publicatieblad.
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Α Äυξων αριθµ Äοr

Order No
Numéro d’ordre
Numero d’ordine

Volgnummer
Número de ordem

Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ Äοr ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code

Κωδικ Äοr Taric
Taric code
Code Taric

Codice Taric
Taric-code

Código Taric
Taric-koodi

Taric-nr

09.0101 5007 10 00 * 10
5007 20 11 * 10
5007 20 19 * 10
5007 20 21 * 10
5007 20 31 * 10
5007 20 39 * 10
5007 20 41 * 10
5007 20 51 * 10
5007 20 59 * 10
5007 20 61 * 10
5007 20 69 * 10
5007 20 71 * 10
5007 90 10 * 10
5007 90 30 * 10
5007 90 50 * 10
5007 90 90 * 10

5803 90 10 * 10

09.0103 5208 51 00 * 11
* 19

5208 52 10 * 11
* 19

5208 52 90 * 11
* 19

5208 53 00 * 11
* 19

5208 59 00 * 11
* 19

5209 51 00 * 11
* 19

5209 52 00 * 11
* 19

5209 59 00 * 11
* 19

5210 11 10 * 10
5210 11 90 * 10
5210 12 00 * 10
5210 19 00 * 10
5210 21 10 * 10
5210 21 90 * 10
5210 22 00 * 10
5210 29 00 * 10
5210 31 10 * 10
5210 31 90 * 10
5210 32 00 * 10
5210 39 00 * 10
5210 41 00 * 10
5210 42 00 * 10
5210 49 00 * 10
5210 51 00 * 10
5210 52 00 * 10
5210 59 00 * 10

Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Α Äυξων αριθµ Äοr

Order No
Numéro d’ordre
Numero d’ordine

Volgnummer
Número de ordem

Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code

Κωδικ Äοr ΣΟ
CN code
Code NC

Codice NC
GN-code

Código NC
CN-koodi

KN-nr

Código Taric
Taric-kode
Taric-Code

Κωδικ Äοr Taric
Taric code
Code Taric

Codice Taric
Taric-code

Código Taric
Taric-koodi

Taric-nr

5211 11 00 * 10
5211 12 00 * 10
5211 19 00 * 10
5211 21 00 * 10
5211 22 00 * 10
5211 29 00 * 10
5211 31 00 * 10
5211 32 00 * 10
5211 39 00 * 10
5211 41 00 * 10
5211 42 00 * 10
5211 43 00 * 10
5211 49 10 * 10
5211 49 90 * 10
5211 51 00 * 10
5211 52 00 * 10
5211 59 00 * 10

5212 11 10 * 10
5212 11 90 * 10
5212 12 10 * 10
5212 12 90 * 10
5212 13 10 * 10
5212 13 90 * 10
5212 14 10 * 10
5212 14 90 * 10
5212 15 10 * 11

* 19
5212 15 90 * 11

* 19
5212 21 10 * 10
5212 21 90 * 10
5212 22 10 * 10
5212 22 90 * 10
5212 23 10 * 10
5212 23 90 * 10
5212 24 10 * 10
5212 24 90 * 10
5212 25 10 * 11

* 19
5212 25 90 * 11

* 19

5801 21 00 * 10
5801 22 00 * 10
5801 23 00 * 10
5801 24 00 * 10
5801 25 00 * 10
5801 26 00 * 10

5803 10 00 * 10”
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BIJLAGE II

Volgnummer GN-code Omschrijving
Contingent-

periode
Omvang van

het contingent

Contingent-
recht

(in %)

09.0046 1605 40 00 Rivierkreeeft, gekookt in dille,
bevroren

1 januari t/m 31
december

3 000 ton 0


